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He3aBMCMMO UCNONb3yEMbIN

[aTeNbHbINM NafeX B IMTOBCKOM, PYCCKOM
N CNOBEHCKOM fi3blKax: HEKOTOpbIe
3aMeYaHMs KCoONoCTaBMTEe/IbHOMY aHaNnU3y

EneHa KoHuykas

BunbHIOCCKNI yHMBEPCUTET, BUabHIOC, /TUTBa

Abstract. The present article examines independent or non-subcategorized uses
of the dative case in three languages: Lithuanian, Russian, and Slovenian. The
analysis is based on the classification of the dative functions proposed in the
literature on Lithuanian (Holvoet & Cizik-Prokaseva 2005; Rembiatkowska
2007): 1) dativus ethicus, 2) dativus iudicantis; 3) dativus sympatethicus;
4) dativus commodi. The comparative methodology is based on establishing
similarities and differences between the examples in each group identified
in Lithuanian and their Slavic counterparts. The analysis shows that the first
group is represented in all three languages, while in the other three groups
considerable differences are observed. In some cases, in the second group, the
Lithuanian non-subcategorized dative corresponds to the Russian construction
ons (‘for’) + GEN, and to the Slovenian construction za (‘for’) + ACC. In the
third and fourth groups, the Lithuanian dative case, which usually represents an
external possessor, often corresponds to the Slovenian dative, differing none-
theless from Russian where the construction y (‘at”) + GEN is used.

Key words: non-subcategorized dative, external possession, Lithuanian,
Russian, Slovenian

1 BBepeHue
JlaTenbHbIN Manex NpuBlIeKacT BHUMAHUE UCCIENOBATEICH CTPYKTYpPbI Mpe-
JIOXKCHHUA, HOCKOIILKy OH MOXKCET 3aHUMATh B HEM Hepapanecm/l pa3m>le I103U-

WA, BBICTYyIIAsA B Ka4€CTBC 3aBUCUMOIO OT I1arojIbHOM BaJICHTHOCTH apry-
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MeHTa (KOCBEHHOTO 00BCKTA) MpH IIaroaax MH(GOpMUpOBaHUS (0OpalieHus),
napeHus (MOJTyYeHHs), B TOM YHCIIE TTOMyYSHUS BBHITOABI / HAaHECSHHS Bpesa,
B Ka4eCTBE HEKAHOHMYECKOTO CyOBeKTa B CTPYKType MPEJIOKEHUS U T. 1., a
TaKXe MCIIONH30BATHCS B KAYECTBE HE3aBUCHMOTO OT IJIAroNbHON BaJICHTHO-
CTH M OT CTPYKTYPBI IIPEIUIOKEHUS apryMEHTa (TaK Ha3bIBAEMbIH CBOOOTHBII
natesbHblil). He3aBucuMmoe WCIONb30BaHKME JATENBHOIO Majiexa IpeCcTaB-
JsIeT co00il 0c00yI0 MOP(HOCHHTAKCUIECKYIO CUTYAIlUI0, HHTEPEC K KOTOPOH
C TOSIBIICHWEM paloT, NOCBSIIEHHBIX MPpo0JieMaTHKe BHEIIHEro Moceccopa, B
gactHocTH, (Heine 1997; Haspelmath 1999), ycwimmiock y ucciemoBareneit
Pa3HbIX S3BIKOB, B TOM YHUCIIC JTUTOBCKOTO.

Jlnst muToBcKoro a3kika B crathe (Holvoet & Cizik-Prokaseva 2005, 81-92)
ABTOPHI BBIICISIIOT YETHIPE THIIA TAKUX HE3aBUCHMBIX (CBOOOIHBIX) HaTHBOB:
dativus commodi (1), dativus sympatheticus (2), dativus ethicus (3), dativus
iudicantis (4). He3aBHCHMOCTb TaTHBOB B 3TUX MPEIJIOKECHUSIX ONPEACISACTCS
TEM, YTO OHH HE SBIISFOTCS HEOOXOAMMBIM SJIEMEHTOM, He OyaydH 00s3aTelib-
HBIM apTyMEHTOM, KOTOPOTO TPpeOyeT IIaroibHast BAICHTHOCTB!

(1) Jonas atnesé Onai vyno.
Jonas.NOM.SG bring.pST.3 Ona.DAT.SG  Wine.GEN.SG
‘onac npunec One Buo’ (ibid., mpumep (47)).

(2) Jonas paspaudé  Seimininkui  rankg.
Jonas.NOM.SG  press.PST.3  hoSt.DAT.SG arm.ACC.SG
‘Monac moxan xo3simuy pyky’ (ibid., mpumep (48)).

(3) Jis tau atvaziuos!
3.NOM.SG  2SG.DAT come.FUT.3
‘OHn Tede npuenet!’ (ibid., npumep (49)).

(4) Sis paveikslas man visai  grazus.
DEM.NOM.SG.M  picture.NOM.SG  1SG.DAT atall beautiful. NOM.SG.M
‘Jlyisi MeHsl 9Ta KapTruHA BIojHE KpacuBas® (ibid., mpumep (50)).

Kaxapiii U3 TUIOB UMEET CBOU XapaKTECpUCTUKU, I/I€ JaTUB TEM WUJIU UHBIM

00pa3oM KOAMPYET ONpeleNiCHHBIE CEMaHTHUSCKUE POJH. Tak, HampuMep, B
(1) natuBOM KOAMpPYyeTCsI CEMaHTHUYECKAasl pOJib OeHehUITMAHTa, OJHAKO TIIaroj
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atnesé ‘npuHec’ HE COIEPKUT COOTBETCTBYIOIIEH BaJIEHTHOCTH, B OTIUYHE OT
npeUToKeHu THIa (5) ¢ m1arojaom padovanoti ‘TIONAPUTE’, TE TIaroj 3a1aeT
JIAaTUBHYIO BaJICHTHOCTb.

(5) Jonas padovanojo Onutei géliy.
Jonas.NOM.SG present. PST.3  Onuté.DAT.SG  flower.GEN.PL
‘Monac momapun OnyTe userst’ (ibid., mpumep (45)).

[IpencraBneHHbII BO BTOPOM IPYIINE BHEIIHHM ITOCECCOP — PACIIETUICHHBIN
AKTaHT — KOPEJUTUPYET C POAUTEIbHBIM MPUHAICKHOCTH, cp. (2) u (6):

(6) Jonas paspaudé Petro rankg.
Jonas.NOM.SG  press. PST.3  Petras.GEN.SG ~ arm.ACC.SG
‘Monac noxan pyky Merpa’ (ibid., npumep (84)).

ABTOpPBI BBISABIIIOT BO3MOXKHBIC OTPAHMUYCHHUS B JINTOBCKOM SI3BIKE JUIS
JAHHOTO TUIA J1aTUBA, CBS3aHHbIE C CEMAaHTHUKON INIArojoB, — C HAIUYMEM B
HUX 3HaYEHHS IpoueccyalsHOCTH (7), CpaBHHUBAS HX ¢ HEAOMYCTUMBIM (8):

(7) Man rankos susalo.
ISG.DAT  arm.NOM.PL freeze.psT.3
‘Y mens (zoci. ‘MHe’) 3amep3nu pyku.’ (ibid., mpumep (62))

8) *Man rankos ra Saltos.
y
ISG.DAT  arm.NOM.PL be.PRs.3 cold.NOM.PL.F
‘Y mens (nocn. ‘mue’) pyku xononusie.” (ibid., mpumep (63))

[TpomomkeHreM HCCIIeOBAHNN HE3aBUCHMBIX (CBOOOIHO IMPHCOCTUHSIC-
MBIX) JTaTHBOB B JINTOBCKOM SI3bIKE MOYKHO cunTarh ctarhio (Rembiatkowska
2009, nanee AR), B KOTOPOil CTaBUTCSI BOIPOC 00 HEPapXUIESCKOM MTOJIOKCHUH
HE3aBUCHMOTO JIaTHBA B CTPYKTYPE MPESATIOKEHHSI U O KPUTEPHUSIX, HCIIOIh30Ba-
HHUE KOTOPBIX MO3BOJISET JeTalIbHEE 0XapaKTePU30BaTh TOT WJIM WHOW €ro THIIL.
ABTOp TIPU3HACT, YTO «KAXKJIBIA M3 CBOOOMHBIX AATCILHBIX MOXKET KOIUPOBAThH
HECKOJIbKO OJIM3KUX JPYT JPYTy, MEPEIUIeTAIONUXCS ,,3HAaYCHUN ", KOTOpbIC
00BbEIMHEHBI OJIHUM BaXKHBIM CEMAaHTUYECKHM MPU3HAKOM — ‘TIOJIBEPIKEHHOCTh

Bo3zeicTBHIO » (AR, 148; mepeBox Moit) 1 UTO yKa3aHHBIE B JINTEPATYPE 3HAUE-

208


http://Jonas.﻿nom.sg
http://dat.sg
http://flower.gen.pl
http://Jonas.nom.sg
http://Petras.gen.sg
http://arm.acc.sg
http://arm.nom.pl
http://arm.nom.pl
http://cold.nom.pl

HUS BBIIIEYKa3aHHBIX THUIIOB HOCAT CIIMIIKOM OOOOIEHHBIN Xapakrep, a 3To
3aCTaBISIET UCKATh OOJIee YETKHE Pa3Indus MeK Iy HUMHU. B pesymsrare mpose-
JICHHOTO aHalu3a U ¢ onopoit Ha uccienoBanue (Dik 1997), A. PemOsikoBcka
ycraHaBimBaert, uto dativus sympatheticus OTHOCHTCSI K CTEPKHEBOM TTpeHKa-
uH (C y4acTHEM OIEpPaTOpPOB U CATEIUIUTOB IIEPBOrO YPOBH:), rpymiy dativus
commodi OTHOCHT K YPOBHIO PAaCIIMPEHHON MpeIuKaluy (C yJyacTHEM OIepa-
TOPOB M CATEJUTUTOB BTOPOTO ypoBHs), dativus iudicantis — K ypOBHFO TPONIO3H-
1y, a dativus ethicus, oTHOCsMICS, COOCTBEHHO, K YPOBHIO KOMMYHHKAIIHH,
MIPUTIICHIBACT BBICIIIEMY YPOBHIO — YPOBHIO BBEICKA3BIBAHMSI.

PaccMoTpeHHbBIE TUIIBI CBOOOTHO YHOTPEOISIEMOro aTUBA BBIICISIOTCS BO
MHOTHX SA3bIKaXx, OAHAKO CTCIEHb PACIPOCTPAHCHHOCTHU JaHHBIX THUIIOB, YCJIO-
BUS MIX HICIIOJIG30BAHMS B K&KIOM KOHKPETHOM SI3BIKE UMEIOT CBOM OCOOCHHO-
ctu. Tak, N3BECTHO, YTO JAaTHB BHEIIHETO MOCECCOPa XOPOIIO MPEACTaBICH
B CIIaBSHCKHX (32 UCKITIOUEHHUEM OONTapCKOTO M MAKEIOHCKOTO0), TEPMaHCKHX,
POMAaHCKHUX SI3bIKaX, HO, 0 MHeHHI0 M. Xacmenbmara, MEHee IIHPOKO U3Be-
CTeH B si3bIkax cesepa EBponbl (Haspelmath 1999, 111). OnHako u B criaBsiH-
CKHX sI3bIKaX BOZMO)KHOCTH HE3aBUCUMBIX JAaTEIbHBIX Pa3HATCS, Cp. HaOMoIe-
Husa E. PaxmimHoll 0 KOIMpOBaHUM JATMBOM IMEPBOHAYAILHOTO TOCEccopa B
YEHICKOM SI3BIKE M PE3YJIBTaTHPYIOIIETO ITOCEccopa — B PyCCKOM, T KOTHPO-
BaHME MEPBOHAYAIBHOTO ITOCECCOpa JaTUBOM HEeBO3MOXHO (Paxumuua 2010,
304). B cBs131 ¢ 3TUM BO3HUKAET BOTPOC: KK THITHI CBOOOTHOTO JIaTHBA, BhIJIC-
JICHHBIC JIJIsl TATOBCKOTO SI3BIKA, MPECTABICHBI B JIBYX CIIABSIHCKHX SI3bIKaX,
OTHOCSIIUXCS K Pa3sHbIM CIaBIHCKUM S3BIKOBBIM TI'pyNIaM — PYCCKOMY H
CIIOBEHCKOMY?

Jln1s1 BEISICHEHHMS 3TOTO BOTIPOCA 0OpaTHMCs K COOpPaHHBIM U3 Pa3HbBIX IPaM-
MaTHK JIMTOBCKOTO A3bIKa M APYTMX UCTOYHHKOB MPHMEPaM', HILTIOCTPUPYIO-
M B ctathe (AR) deThipe yka3zaHHBIC TPYIITBl CBOOOIHBIX JaTHBOB, YTOOBI
ITyTEeM aHaJM3a JUTOBCKUX MPUMEPOB, X IIEPEBOJIOB HA PYCCKHUU H CIIOBCH-
CKHI SI3BIKH, @ TAKXKe ITyTeM IT0I00pa COOTBETCTBYIOIINX IPUMEPOB U3 TPaM-
MAaTUK U KOPITYCOB JIBYX CJIIABAHCKUX SA3BIKOB OLICHUTH CTCIICHb COOTBETCTBUSA /
HECOOTBETCTBUS CIIABSHCKHUM SI3BIKAM JTUTOBCKHX IPUMEPOB U BBIICICHHBIX
rpymnin cBOOOJHOTO AaTHBa B 1eNoM. McTOUHMKaMK MPUMEPOB IS PYCCKOTO

1 B AR s wumocTpauyum pasHbIX TUIIOB CBOOOJHOIO HAaTVBA MCIO/B3YIOTCSA MHOTOYMC/IEHHbIE
TIPUMepBI U3 TPAaMMAaTHYECKUX TPY/IOB 10 TUTOBCKOMY A3BIKY, HaumHasA ¢ 1928 ropa, a Taxxe us
VnrepHeTa. B janHoII cTaThe, A1 06/1€T9eHNA IMTUPOBAHNA, TIePBUYHbIE ICTOYHUKM TPUMEPOB
He YKa3bIBAIOTCs, OJTHAKO B CKOOKAX IIPMBOJVUTCA HOMEp IIpUMepa U3 YKa3aHHOI CTaThi.
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A3bIKa ABJSTIOTCS: HarmoHansHbI kopmyc pycckoro sizeika (manee HKPS), a
TaKkKe OMMCAaHUE TPAMMAaTHKO-CEMAHTHUCCKUX (YHKIHH PYCCKOTO JIaTeib-
HOTO MaJeXa C MO3UINI KOTHUTUBHOM JIMHIBUCTHKHU B «Pycckoll KopmycHOM
rpammaruke» (KyctoBa 2012). CioBeHCKHE TpUMEpbI B3SThl B OCHOBHOM
U3 Kopiyca ciioBeHCKoro sizbika Gigafida2.0 (manee GF), crmoapsi ciioBeH-
ckoro si3bika (Slovar slovenskega knjiznega jezika; manee SSKJ), u3 crarbu
(Lipovsek 2007), mOoCBSIIIEHHON HCCIIEIOBAHUIO JATUBHOTO BHIPAYKCHHUS BHEIII-
HEro Mmoceccopa B CIOBEHCKOM sI3bIKE. [IpoBeneHHOE COMOCTaBICHHE HOCUT
IIPEABApUTENbHBIA XapaKTep, MOCKOJIBKY HEKOTOPBIE BBISBICHHBIE HECOOT-
BETCTBUS MEXIY A3BbIKAMHU TPEOYIOT JOTOJHUTENIbHBIX UCCIEI0BaHUM, Kaca-
IOIIMXCSI ITAPaAMETPOB, 3alIPEIIAIOIINX WIIH OTPAHUYHUBAIONINX UCTIONIB30BaHUE
JlaTHBa B KOHKPETHOM s3bIKe. THIBI CBOOOIHOIO JaTUBa paccMaTpHUBAIOTCS
Jlajiee ¢ OIOpoi Ha BICTpOeHHYI0 B AR nepapxuto.

2 He3aBUCUMDBIV JaTUB B IMTOBCKOM, PYCCKOM U C/TOBEHCKOM fI3blKax

2.1 Dativus ethicus. JlaHHBIA THIT HE3aBUCUMO HCIOJIB3YEMOTO TATEIHLHOTO
najie’a, OTMEUEHHBIH B JJUTOBCKOM SI3bIKE, XOPOLIO U3BECTEH U JIaBHO OTMe-
yaeTcs TaKkke B TPaMMaTHKaX KaK PyCCKOTO, TaK M CIIOBEHCKOTO SI3BIKOB. B
pycckoii koprycHoi rpammaruke (Kycrosa 2012) on onpesensieTcst Kak 1aTenb-
HBIM 3aMHTEPECOBAHHOTO JIMIIA WM JIATeNIbHbIN 3KCIIPECCUBHBIN, OTMEYaeTCs
ero (axyIbTaTHBHOCTh M XapaKTEPHOCTH IS PA3TOBOPHBIX KOHCTPYKIIHH.

B no3unum natua BeICTyNatoT JUUHbIe MecTouMeHus | u 2 nuia (MBaHoBa
2015 u 1p.) ¥ KOHCTPYKIIUM C BO3BPATHBIM MecTOMMeHHeM (3amukoBa 1972;
Toporisi¢ 2000 u np.). [IpumepamMu MOTYT CITyXKHTB pycckoe (9) u CIIOBEHCKOE
(10) mpeayioxKeHus:

(9) «Hy umo, Anka, yemana? mo meoe ne Lllonena uepams... ».
(KycroBa 2012)

(10) To ti Jje bilo vrvenje.
this.NOM.SG.N  2SG.DAT be.PRS.3SG be.PST.PA.NOM.SG.N fuss.NOM.SG
‘Bot 310 ObLTA KyTEphMa! (JT0CI. “DTO TEbe ObLIa KyTepbMma!’)’

(Bajec 1973, 342)

OtMeyaeTcs, OJJHAKO, YTO B PYCCKOM SI3bIKE YMOTPEOJIEHUE C JIaTeIbHBIM
ToBopsitiero, kak NpaBUIo, UMEET 3HAYEHUE YIPO3bI:
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(11) Tet mne cmompu! (Kycrosa 2012).

Takasgs ceMaHTHKa HE 00S3aTEIbHO NPUCYTCTBYET B IMPCHIOXKCHUAX C
JaTCIIbHBIM MECTOUMCHMUSA 1 aua B CIOBEHCKOM A3BIKE, YTO JCMOHCTPUPYET

mpumep (12):

(12) Bodi mi zdrav kot planinski
be.iIMP.2SG 1SG.DAT healthy.NOM.SG.M as  mountain.NOM.SG.M
kozel!
20at.NOM.SG

‘Bynp (mocn. MHe) 310poB, Kak ropHbIii kozen!’ (GF)

Uro kacaeTcst TUTOBCKOTO SI3BIKA, TO, CyAs Mo mpumepaM (54-56) B (AR,
157), ynorpeOienne MecTOMMEHHs [OBOpSINEro B JaTHBE TaK e, KaKk B
PYCCKOM SI3bIKE, HECET CEMAHTUKY YIPO3bl U HEJOBOIBLCTBA, CP.

(13) Ar  tu man cia gulési? Kelkis!
Q 2SG.NOM 1sG.pDAT here lie.FUT.2SG  get up.IMP.2SG
“Tel MHe 371€Ch Oyjeins Jiexars? Berasaii!” (AR (54))

2.2 Dativus iudicantis. YcTaHOBIECHHBIN IS JUTOBCKOTO SI3bIKA TUITI CBOOO/I-
HOIO JaTUBa, MPEANOJIAraloluil OLIEHKY CHTyallud C TOYKH 3PEHHS OJHOTO
N3 Y4aCTHHKOB, IO HAIIUM Ha6J'[IOZICHI/I$IM, CIIeuaJbHO HE BBIACIACTCA KaK
oco0as rpymnma B pyCCKUX U CJIOBEHCKUX JIMHI'BUCTUYECKUX padoTax.

Dativus iudicantis oOHapy>KUBaeTCsI B PyCCKUX MpUMEpax, MPUBOIUMBIX B
rpynnax «KOHCTpyKuuii co cmemennem»’ (Kycrosa 2012), K KOTOPbIM OTHO-
CHUTCS, B YACTHOCTH, TPYyIIa KOHCTPYKLUHUH C PEISLMOHHBIMU UIMEHAMH, 00be-
JUHSIIOINAs CYLIECTBUTEIbHBIE CO 3HAYEHUEM OTHOLUEHMS, «y KOTOPBIX €CTh

2 «KoHcrpykunu co cmemenuem» ompenensiores B (KycroBa 2012) kak KOHCTPYKIMH,
COJIePKAIIIUE «CIIOBO C BAJICHTHOCTBIO, KOTOPAsi [IPH 3TOM CIIOBE HE BEIPAJKACTCSL, @ BRIPAXKACTCS
npHu ApyroM ciose GopMoii naTeabpHOro najaexka. I109ToMy peds u MOXKET HATH O CMEIICHHN:
HMMEHHasl 'PyIIa CMEIAeTCsl OT TOrO CJIOBA, C KOTOPLIM OHA CBSI3aHA CEMAHTUYECKH (HO IpU
KOTOPOM BBIpakanach Obl WHOH, He-JIaTUBHON (HOpPMOIi), K Jpyromy CioBy, cp.: [lonoocu
emy 6 kapman 3anucky (6 e2o kapman) UiIx OTHOCUTCS (B Ka4eCTBE JICTEPMUHAHTA) KO BCEMY
MPeIUIOKEeHUI0, ¢p. Emy 30ech ne mecmo.» (Kycrosa 2012). OueBHAHO, YTO MO CYTH 31€Ch
peub UJIET BCE O TOM K€ CBOOOHOM JIaTHBE.
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BaJICHTHOCTh BTOPOTO YJIeHa OTHOUICHUs (Opam, Opye, mosapuiy, CONepHUK
T. I.), & TaKXke QyHKI[MOHAIbHBIC UMEHA C BJICMEHTOM PEJISIHOHHON CeMaH-
TUKH (HauaibHuK TpeonaraeT NOJYNHEHHOTO, Cy0bs TpeIoaaraeT noJcy-
JMMOTO ¥ T. J.)». B 3TOH rpymie BO3MOXHBI TpaHCHOPMALUK C HOMOIIBIO
POIUTETHHOTO TaJIeKa WK IPUTsHKATeIbHOTO Mectonmenus (Ibid.).

(14) A eit poous, ona u scanyem mens. (Kycrosa 2012)

Dativus iudicantis peacTaBiIeH TakKe B KOHCTPYKITUSIX, B KOTOPBIX JaTeb-
HBIH yIOTpeOsieTcs B (PYHKIIMU IETePMUHAHTA!

(15) Hvanomy mope no xoneno. (Kycrosa 2012)

Jlutorckue nmpumeps dativus iudicantis B (AR) cOOTBETCTBYIOT NPHBEICH-
HBIM PYCCKHM KOHCTPYKITHSIM C HE3aBUCHMBIM JIATHBOM, HAIPHUME:

(16) Ar  as tau tarnas?
Q 1SG.NOM  2SG.DAT servant.NOM.SG
51 Tede cyra?’ (AR (48))

(17) Girtiems ir ozkos kaustytos.
drunk.DAT.PL.M even g£0at.NOM.PL shod.NOM.PL.F
‘IIbssHBIM ¥ K036 TOAKOBaHEL’ (AR (37))

OHaKo B PYCCKOM SI3bIKE B TAKHX CIIydasx BOSMOXKHA M JIpyTasi CTpaTerus
BBIPAKCHUS PACIIETUICHHOTO aKTaHTa — & IMEHHO, FCITOIb30BaHNEe KOHCTPYK-
uuu o112 + GEN:

(18) Ana nezo ne cywecmeyem npezpad. (Kycroa)
Takyro BO3MOKHOCTh JICMOHCTPUPYIOT TIEPEBOIBI IIPHMEPOB 13 AR:
(19) Kas vienam nesutinka su  logika, tas
what one.DAT.SG.M NEG.agree.PRS.3 with logic.INS.sG that.NOM.SG.M

kitam kartais visai  taisyklinga.
other.DAT.SG.M sometimes atall  correct.Na
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‘Yro nys1 oqHoro (OykB. ‘OMHOMY’) HE COINIACYETCs C JIOTHKOMH,
TO A8 aApyroro (Oyks. ‘npyromy’) uHorna rnpasuibHO.” (AR (44))

Cp. pycckuit mpumep Takoro ke tumna u3 HKPA:

(20) Ymo onsa oonozo xopouto, 0s Opy2020 — HOIC OCMPBbIIL.

Ta >xe KOHCTPYKIMS KaK eMHCTBEHHO NpHeMJIeMasi HCIOJIb3YeTCsl B COOT-
BETCTBUH ¢ JTUTOBCKUM dativus iudicandis B ciydasix, aHaJJOTHYHBIX ITPUBOJIH-
MbIM B AR. DTy cuTyanuro He cieyeT IyTaTb ¢ KOHCTPYKIHMEH, MPe/ICTaBIIsIO-
et pessIoHHbIe oTHOIIEHHS (cp. (14)).

(21) Man Jis kvailys, ir tiek.
IsG.pAr  3.NOM.SG.M fool.NOM.SG ~and  as.much
‘On 451 Mend (OykB. ‘MHE’) aypak, u Tonbko. (AR (44))

Pycckuii mepeBoj MOKa3bIBaeT Pa3sHHILy MEXKIY JIMTOBCKHIM H PYCCKUM
s3bIKaMU B HCTOb30BaHUU dativus iudicantis, 4To MOATBEPIKIACTCS PacIpo-
CTPaHEHHOCTBIO TIPEUIOKCHUH, TJIe B COOTBETCTBHU C JAHHBIM THIIOM JIUTOB-
CKOT0 CBOOOHOT'O AaTHBA B PyCCKOM MpPEACTaBICHA KOHCTPYKIMs 0151 + GEN.
CpaBHuM emie oauH npumep n3 AR 1 ero mepeBos Ha pyCCKUH SI3BIK:

(22) Vadovui tai  Zenklas, kad  jiis visada
leader.pAT.SG this sign.NOM.SG that 2PL.NOM always
pasiruose padeéti.
ready.NOM.PL.M help.INF

‘Jlsisi pyxoBoauTensi (OyKB. ‘pyKOBOIMTEIIO’) 9TO 3HAK, YTO BBI BCET/a
rotoBbl ToMoub.” (AR (47))

B AR cpenn mmmoctpanmii dativus iudicantis B TUTOBCKOM SI3bIKE TIPHBO-
JSTCSA TaKKe TaKhe, KOTOPbIE MOXKHO ONpPEAEIMTh KaK THUIl CPABHUTEIBbHBIX
KOHCTPYKIIUi{, BBOAUMBIX COI030M kaip ‘Kak’. 31ech JaTUB KOJUPYET CTaHAAPT
CpaBHEHHMS IS OLEHKH TOTO MJIM MHOTO KadecTBa (IpU3HaKa) 0ObEKTa cpaB-
HEHMs. B pycCKoM s3bIKE B 3TOM Cllydae MCIOJIB3YETCsl TOIBKO MPEIOKHAS
koHCTpyKIus 012 + GEN, 4T0 1eMOHCTPUPYET PYCCKUI MEPEBOI IUTOBCKOTO
npumepa (23).
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(23) ... plaukai  Sviesiis, kaip vaikinui  per ilgi,
hairNoM.PL  blonde.NOM.PL.M as  guy.DAT.SG too long.NOM.PL.M
uzkrite ant veido.
fall.PST.PA.NOM.PLM  on face.GEN.SG
*...BOJIOCHI CBETJIbIC, /15l HAPHS CIUIIKOM JUTHHHBIC, YIIaBIIHE Ha
muto.” (AR (41))

Takum oOpaszom, nuToBckas rpynma dativus iudicantis ¢ Touku 3peHUs
COOTBETCTBUSI PYCCKOMY SI3BIKY OKAa3bIBaeTCsl HEOTHOpOAHOH. B Hekoro-
PBIX CiIydasX BO3MOXKHO HCIIOJIb30BaHHE HE3aBUCHMOIO JaTHBA, B JAPYTUX —
HeT. B pycckom si3bike B IpHMepax, COOTBETCTBYIOIIMX JIMTOBCKOMY dativus
iudicantis, B clTy4ae HEBO3MOXXHOCTH HUCIIOIE30BaHUS CBOOOTHOTO IAaTEIBEHOTO,
KaK TPaBWJIO, MIPEACTaBICHbI KOHCTpyKuuu oz + GEN (B wactHOCTH, A
BBIPQKCHUS YCIIOBHUS, KOTOPBIMU OTPaHIMYUBACTCSI MPOSIBICHUE KaKOTO-JTHOO
KauecTBa, cOCTosiHUA, cp. (Bunorpanos 1987)).

VYnorpebnenue dativus iudicantis B CIIOBEHCKOM SI3bIKE ITOKa3bIBaCT
JIOBOJIFHO YacTOE COBMAJICHUE C JINTOBCKUM SI3BIKOM:

24) 4 sem ti suzenj?
Q be.PrS.ISG  2SG.DAT  servant.NOM.SG
51 Tede cyra?’ (mepeBoj TUTOBCKOTO npumepa (16))

(25) Denarna kazen nekdanjemu direktorju
monetary.NOM.SG.F  penalty.NOM.SG former.DAT.SG.M  director.DAT.SG
banke je skoraj  smesna.
bank.GEN.SG  be.PrS.3sG  rather funny.NOM.SG.F
‘ JleHexxHBIN mTpad A MpesKHero TupeKTopa 0aHka ObUT CKopee
cmemHbiM.” (GF) (cp. nut. 22)

O)Z[HaKO B pAac CliydacB Ha6JHOI[a€TCH HCCOBIIAACHUEC: B COOTBCTCTBUU C
JIUMTOBCKHM CBO60,Z[HBIM JAaTUBOM B CJIOBCHCKOM HCIIOJIB3YCTCA KOHCTPYKIUA

za +ACC:

(26) Kar je za  enega dobro, je
what be.Prs.3sG for one.acc.sG.M good be.PrS.3sG
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za drugega slabo.
for other.Acc.sG.m bad
‘Uro AJIs1 OHOTO XOPOIIIo, TO AJIsl APYyroro mioxo.’ (GF)

(27) Zanj je to  normalna hrana,
for+3.Acc.sG.M be.PrS.3sG this normal.NOM.SG.F  food.NOM.SG
zame pa je preslana.
fort1sG.acc but  be.Prs.3sG  too_salty.NOM.SG.F
‘17151 HEero 9TO HOPMaJIbHAs €713, a JJIA MEHSI OHa CIIHIIKOM
cosnenas.’” (GF)

Takum 00pa3oM, B COOTBETCTBHM C JIMTOBCKUM He3aBHCHMBIM dativus
iudicantis, B CIOBEHCKOM H PYyCCKOM SI3BIKaxX JOBOJBHO YacTO HCIIOIB3YIOTCS
MIPeUIOKHBIE KOHCTPYKIIUH, B KOTOPBIX MPECTaBICHBI pa3HbIe MaJieku (pyc.
ona + GEN, cnBH. za + ACC). Takoe cx0[CTBO MEKY CIABIHCKUMHU SI3bIKAMU
00HApYyKMBAIOTCSI M B JPYTUX MPUMEPaX, CEMAaHTHYECKH COOTBETCTBYIOIINX
paccmarpuBaemomy dativus iudicantis:

(28) On je zame preprosto  bedak. (cp. mut (21))
3.NOM.SG.M be.Prs.3sG for+1sG.Acc just fool.NOM.SG
‘On past Mmenst (OykB. ‘MHe’) TIPOCTO Jypak.’

Hano ckaszarb, 4TO U B CJIOBEHCKOM, U B PYCCKOM sI3bIKax IPEUIOKHBIE
KOHCTPYKLHUH SIBIISIOTCS LIMPOKO PACIPOCTPAHEHHBIM CPEACTBOM IS Iepe-
Jla4y COAEp KaHMUs, BBIPAXKaeMOro B INTOBCKOM TpH momonty dativus iudicantis,
Cp. CJIOBEHCKHUE NIPUMEPBI M UX HEPEBObI HA PYCCKUH SI3BIK:

(29) Zate bo najbolj  zdravo, ce  to
for+2sG.Acc be.FUT.3sG most  good if it.NOM
pustis pri miru.
leave.FUT.25G in calmness.INS.SG

‘Jlist TeGs1 Oy/1eT CaMbIM TMOJIE3HBIM OCTaBUTh TO B TIOKOE.
(SSKJ)

(30) Vsaka njegova pesem je
any.NOM.SG.F hiS.NOM.SG.F =~ poem.NOM.SG  be.PRS.3SG
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bila zame dozivljaj.
be.PST.PA.NOM.SG.F  for+1sG.ACC event.NOM.SG
‘Kaxipiit ero ctux ObL1 aJ1st MeHst coObitrem.” (SSKJ)

[IpuBeneHHbIC BBINIC CIOBEHCKHE U PYCCKUE MPHMEPHI, OIHAKO, TOKA3bI-
BAIOT, YTO BBIIBJICHHBIC OCHOBHBIC TEHACHIMU TPEOYIOT IOMOIHUTEIBHBIX
HCCIICIOBAHMIA U1l yTOUHCHUS YCIIOBHI UcTionb3oBaHus dativus simpatheticus
B CIIABSIHCKUX S3bIKAX.

2.3 Dativus commodi / incommodi. TOT THIT HE3aBUCUMOTO JIaTUBA XapaK-
TepU3yeTcs TeM, YTO M0 CBOEMY 3HAYEHHIO OH COOTHOCHM C 3aBUCHMBIM OeHe-
(bakTuBOM (Manie(haKTHBOM), OTIPEICIISIEMBIM BaJICHTHOCTBIO TJIAroJia; He3aBu-
CHMBIii TaTeIEHBIN B JAHHOM CITy4ae BHICTYIIACT KaK BTOPUYHBIN MAPTHIIUIIAHT
wi, 1o onpeaenenuto (Holvoet & Cizik-Prokageva 2005, 83), kak 00CTOSITEIb-
ctBo OeHedummanTa (benefeciento aplinkybé). CpaBHeHue ciydaeB ymnoTpe-
OJICHHUS TAKOTO JJATUBA MIOKA3BIBACT, YTO HEKOTOPBIC IUTOBCKHE IPUMEPHI Yallle
COOTBETCTBYIOT ITPUMEPAM B CIIOBEHCKOM, €M B PYCCKOM.

OnmuH U3 THNUYHBIX TpuMepoB dativus (in)commodi B JIUTOBCKOM U B
CJIOBEHCKOM SI3bIKaX MPEJCTABISACT CUTYAIMIO YTPAThl UMYyIIecTBa (OTUYX/Ia-
€MOH YacTH) NepBOHAYATBHBIM ITIOCECCOPOM U IPUOOPETEHUSI €T0 MOCICIYIO-
M («Oyayummy») moceccopoM (cp. Paxumuna 2010, 303-304; 306), kak 310
JIEMOHCTPUPYIOT TUTOBCKUH mpumep (31) u cioBeHckui mpumep (32).

(31) Pavogeé tam seniui ozkq.
steal.pST.3  that.DAT.SG.M oldster.DAT.SG goat.ACC.SG
‘Ykpanu y 3T0oro crapuka (Oyks. ‘atomy crapuky’) ko3y.” (AR (27))

(32) Tu(...) mu izvabijo priznanje o
here 3.DAT.SG.M  wring.PRS.3PL confession.ACC.SG about
povezavi s sovjetskimi agenti.

connection.LOC.SG to  Soviet.NS.PL.M  agent.INS.PL
‘3nech (...) BRIpbIBaIOT y Hero (OykB. ‘eMy’) MpU3HAHKE B CBSI3U

¢ coerckumu areatamu.’ (GF)
B paccMoTpeHHBIX CitydasiX B IUTOBCKOM U CIIOBEHCKOM $I3bIKaX HE3aBHCH-

MBIH JaTHB KOIUPYET MOCECcCopa B CUTYAINH, B KOTOPOI €CTh HAaIpaBICHHOE
JeicTBHE, BBITOIHIAEMOE B TONIb3Y MM BO BpEJ KOro-nubo, Npu 3TOM Hocie-
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nyrommil («Oymymuity) moceccop npeanonaraercs. OMHAKO B TE€X JKe JIBYX
SI3BIKAX BO3MOYKHBI U CUTYAIlMH CBOOOTHOTO JIATHBA C OTCYTCTBHEM «OYIYIIIETO
MIOCECCOPa», HO C HATMYECTBYIONIUM MPEIIIECTBYIONIUM MoceccopoM. B aTom
cilydae BO3MOXKHO HCIIOJIB30BAHHE IJIarOJIOB HEHAINPABICHHOTO JCHCTBUS.
OueBHIHO, YTO 371eCh pecTariieH dativus incommodi, To ecTh naTuB yiepoa,
HaHECEHHOTO BpeJia, Cp. TUTOBCKUH nmpumep (33) u cioBeHcKui npumep (34).

(33) Jiemdviems ugnelé pradéjo gest.
3pu.paTM  fire.DIM.NOM.SG  begin.PST.3 g0 _Out.INF
‘Y uux (OykB. ‘UM qBOMM’) OrOHEK Havasl racHyTh.” (AR (28))

(34) Sosedovemu kmetu Janezu 50
neighbor.POSS.DAT.SG.M ~ farmer.DAT.SG Janez.DAT.SG be.PRS.3PL
usli konyji.
lose.pST.PA.PL.M  horse.NOM.PL
‘Y cocenckoro kpecthsinnHa fne3a (OykB. ‘cocenckomy
KpecTbsiHUHY S1He3y’) mponanu koHu.” (GF)

[lepeBonbl JIMTOBCKMX U CJIOBEHCKUX IPUMEPOB IOKa3bIBAIOT, YTO B
PYCCKOM sI3bIKE BO BCEX ITHUX CIIydyasiX BblcTynaeT KoHCTpykuus y+GEN.

Pa3Huna mMexay JMTOBCKMM M CIIOBEHCKUM SI3bIKAMH, B KOTOPBIX Ipea-
CTaBJICH CBOOOMHBIN JaTUB, U PYCCKUM — 0€3 JaTHBA, OTMEUCHA HE BO BCEX
CIIy4Yasix, BBIICJICHHBIX JIJIs TUTOBCKOro dativus commodi / incommodi. Takoit
JlaTeJIbHbII HCIIOIB3YETCs BO BCEX TPEX SI3bIKAX, €CIIU JIeHCTBHUE BBIIOJIHACTCS
JUISL KOTO-TO (B YBIO-TO TOJIB3Y), U IIPU 3TOM JAaTCIbHBIM KOAUPYCETCS MOCIETY-
FOIIUI MTOJTyYaTesb MOJIb3bI (BBITOMIBI), Cp. TUTOBCKUH (35), ciioBeHckuid (36) u
pycckuii (37) npumepsl.

(35) Leisk man uzdirbti  tau pinigy.
let.iMP.SG  ISG.DAT  earn.INF  2SG.DAT  mOney.GEN.PL
‘[To3Bonb MHe 3apaboraTh Tebe (=mist TebOs1) neHer.” (AR (32))

(36) Prihranil mu je sedez v avtobusu.

Save.PST.PA.SG.M 3.DAT.SG.M be.PRS.3SG seat.ACC.AG in bus.LOC.SG
‘(On) 3ansu1 emy mecto B aBrodyce.” (SSKJ)
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(37) pyc. Ona 6wvicmpo 3apabomana mon00sim Ha c6advdy. (HKPS)

«BpIrona» MoXeT HOCUTh HeMaTepHalbHBIA XapakTep, U B 3TOM Cllydae
TaKXe BO3MO)KHOCTH MCTIOJIF30BAHMS TaTHBA BO BCEX TPEX SI3BIKAX COBITAIAIOT,
cp. autoBckuil (38) u cioBenckuii (39) npuMepsl 1 UX NEPEeBObI HA PYCCKUI

SA3BIK:

(38) Dainavau savo  dukrytéms.
sing.PST.1SG ~ RFL daughter.DIM.DAT.PL
s men(a) ceoum goueHbkam.’ (AR, 154)

(39) Kako in kaj brati otrokom?
how and what read.INF child.DAT.PL
‘Kak u uro ynrars gersim.’ (GF)

2.4 Dativus sympatheticus. [laHHBIII THII HE3aBUCHMOTO JaTHBA SBJIS-
€TCsl OIHUM M3 CaMbIX PacIpOCTPAHEHHBIX CIIOCOOOB BBIPAKEHHUSI BHEILHETO
noceccopa (external possessor) Bo Bcex Tpex si3bikax. Heciy4aiiHO MMEHHO
€My TIOCBSIIIICHBI HCCIICIOBAHUS B PYCCKOM M B CIIOBCHCKOH JIMHTBHCTHYCCKOM
JUTEpaType, XOTs CTENEHb ero U3yUYeHHOCTH Pa3InyaeTCs.

B pycckoMm si3bIke BHEIIHHUH MTOCECCOp MPHUBICKACT BHUMAHUE YUCHBIX yXKe
cpiie 20 net. JIureparypa, MOCBALICHHAS YCIOBHUAM YyNOTpeOIeHus, Kiac-
CU(UKAINA ¥ KOHKYPEHIIUH CHOCO0O0B KOIUPOBAHMS BHEIIHETO ITOCEccopa,
BecbMa oOmmpHa, cM. (Kubpuk 2000; 2003), (Paxunuuaa 2010), (bpbiknHa
2005; 2009) u nmp. OTmeyaercs, 4To OOee THIMUYHBIM CIIOCOOOM BBIpaKe-
HUSI TIOCECCOopa SIBISFOTCS (DOPMBI POIHUTENHHOTO Taneka M MPUTSDKATEINb-
HBIX MECTOMMEHHUH, OJJHAKO TO K€ 3HAU€HNE MapKUPYETCs U «KOHCTPYKTUBHO
oOycrnoBieHHbIM JarenbHbIMy (KycroBa 2012), cp. mpumepsr: Ilocmompu emy
6 2naza (ezo 2nasza); Kax oan Ileme no zonoge (conosa Ilemu); Cnoman cebe
HOo2y (c6010 HO2Y) U TP.; CIeNlyeT «OTIu4aTh ero (BHenHui noceccop — E.K.) ot
CIIOBapHO 3amanHoro [loceccopa, CBOMCTBEHHOTO BECbMa HEMHOTOYHCIICHHOM
rpymmne npeaukarosy (ibid.).

CrnoBeHCKHH CBOOOTHBIN JaTUB, KOJUPYIOIIMNA BHEITHETO IToceccopa (CIIBH.
prosti dajalnik), noBoibHO TIOAPOOHO paccMotpeH B crathe (Lipovsek 2007) ¢

YYETOM CHHTAKCHYECKHUX OCOOCHHOCTEH, 3HAUCHHS U (DAaKTOPOB, BIMSIOLINX
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Ha ero ynorpebnenue. [IpuBoarMBbIC B CTaThe MPUMEPBI 0TYACTH COOTHOCSTCS
C OTMEYaeMbIMU KaK THIIMYHBIE [/ IMTOBCKOTO A3bika B (AR)%.

Bo Bcex Tpex s3blkax HambOosiee XapaKTepHOH, MPOTOTHUIIMYECKOH CHTY-
amyei ISl TaHHOTO THIIA SIBISICTCS KOAMPOBAHWE JAaTHBOM PACIICIUICHHOM
LIEJIOCTHOCTH «YEJIOBEK ()KMBOE CYILECTBO) M €ro 4acTb (OpraHbl, WIEHBl U
T. JI.)», TIOCKOIIbKY JJISi BCEX SI3BIKOB CYIIECTBEHHBIMH SIBJISIFOTCS OTpaHUye-
HUS, CBSI3aHHBIC C KaTETOPHCH OMYIICBICHHOCTH Ioceccopa. Bropas gacth
pacIIenyIeHHOTO aKkTaHTa MPH 3TOM, KaK MPaBWIIO, — 3aBUCUMBIA aKKy3aTHUB,
cp. JiuToBcKuid ipumep (40):

(40) Numazgojo  keleiviui kojas.
wash.psT.3  traveller.par.sG  foot.Acc.pL
‘Boimoln nymuuky nozu.’ (AR (1))

Pycckuif mepeBo IOKA3bIBAET TAKOE K€ HCIOJIB30BAHHE CBOOOZHOIO
JaTeJILHOTO, YTO M B JIMTOBCKOM SI3BIKC; aHAJIOTUYHYIO CUTYaLHIO HMEEM U B
CJIOBEHCKOM TI€PEBOJIE JINTOBCKOTO MpHUMepa:

(41) Umil je noge popotniku.
wash.PST.PA.NOM.SG.M  be.PRS.3SG  foot.Acc.PL  traveller.DAT.SG

B npuBeaeHHBIX MpUMEpax Mbl UMEEM JIEJI0 C PACIEIIEHHBIM 0CECCOPOM
o0bekTa. OTHAKO B CHTYAIMH C ITIOCECCOPOM CYOBEKTA CYIIECTBYIOT PA3IHUSI
MEXY JTUTOBCKAM U CIIOBEHCKHM, C OIHOH CTOPOHBI, TJI¢ BO3MOXEH CBOOO/I-
HBIW 1aTuB (42, 43), 1 pyCCKUM — T/Ie TaKOH JTaTUB HEBO3MOXKEH (44):

(42) Tévui drebéjo Zandai.
father.pAT.SG tremble.psT.3  cheek.NOM.PL
‘Y orua (Oyks. ‘oriy’) apoxanu meku.” (AR (15))

(43) Ocetu 50 se  tresla lica.
father.DAT.SG be.PRS.3PL RFL tremble.PST.PA.NOM.PL.N cheek.NOM.PL
‘Y otua (Oyks. ‘oriy’) npoxkanu meku.’ (GF)

3 Yactb mpuMepoB, paccMOTpeHHbIX B cratbe @. JIumopuiek, He oTHOcATCA K rpymie dativus
sympateticus, Ho npegcTap/sioT 6muskuit Tun dativus commodi. O 61M30CTH STHX IPYIII JATHBA 1
B JINTOBCKOM A3BIKe CM., Haripumep, (AR, 152-153).
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(44) Y nezo mexym cneswr. (HKPSI)

Jpyro#i Tum natusa, MpeACTaBIECHHBIA B TUTOBCKOM SI3bIKE, MEHEE 00BIY-
HBIW JIJISL CJIOBEHCKOTO U ellie 0oJiee PEJKUI B PYCCKOM, CBsI3aH C HEOIYIICB-
JICHHOCTBIO TI0Ceccopa Kak ¢ OJHUM U3 (haKTOPOB, OMPEACISIONINX BO3MOXK-
HOCTB €T0 pacIIeTICHUS:

(45) Islizo grébliui dantis.
break.psT.3 rake.DAT.SG  tooth.acC.PL
‘Beuioman y rpadensn 3yobs.’ (AR (2))

(46) Miha Jje kolesu popravil
Miha.NOM.SG  be.PRS.3SG  bike.DAT.SG ~ repair.PST.PA.NOM.SG.M
lué.
headlight.acc.sG
‘Muxa nounHun y Bejiocunena gpapy.’ (Lipovsek, nmpumep (21))

(47) Hy max 6edv posnio nozu ciomarom. (HKPS)

B crnoBeHCKOM si3bIKe MpHMEpHI, TOR00HBIE (46), B KOTOPBIX BBICTYNACT
HEOIYIIECBICHHBIA TOCECCOpP, AOCTATOUYHO PEIKH, HO JOMYCTHMBI, MOATOMY
MOXHO yTBEp)KJaTh, YTO B HEM pacCMaTpUBAEMbIH THIl ¢ HEOAYLICBICHHBIM
MOCECCOPOM TMpeJCTaBlieH, XoTd W orpanudeHHo (Lipovsek 2007, 21). Jlns
PYCCKOTO SI3bIKa BO3MOYKHO JIHIIIb META(pOPHICCKOE HCIIOIb30BAHNE KOHCTPYK-
un (47) (cp. 3ameuanue B (Paxumuna 2010, 293) 006 ncnonp30BaHUM JaTelb-
HOTO TIOCECCOopa IMPH OKKa3NOHAIEHOM MePeXo/ie CYIIeCTBUTEIBHOTO B KaTero-
PHUIO CEMaHTUYECKH OJIyIIEBICHHBIX ), TOTJa KaK OOBIYHOM JJIsi HEOAYILIEBICH-
HBIX CYIIECTBUTEIBHBIX B POJH MOCECCOpa SBISCTCS TCHUTHBHAS KOHCTPYK-
LS cllomMaem HOMCKY CIYyd, 8ulioman nepeouroro cmenky kiemku (HKPS),
WIIN TIPEATIOKHASI KOHCTPYKIMS: CIOMAI JI0MHCE Y C80E20 NPEKPACHOZ0 PYIHCh
(HKPSI). 3amerum, uto B puBeeHHOM npuMepe (47) OKKa3noOHAIBHBIN Tepe-
XOJ] TIOCECCOpa B PaHT OAYIICBICHHBIX MOIKPEIUISIETCS Takke meradopude-
CKUM YTIOTPEOICHUEM JICKCEMBI HO2U.

CoBnajiecHue JIMTOBCKOIO M CIIOBEHCKOIO HE3aBUCHUMOIO JaTHBa, MapKu-
PYIOIIEro BHEIIHETro Ioceccopa, HAOMIONaeTcs TakKe B MPEATIOKCHHAX C
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npoueccyansHbIME m1aronamu (cM. 3amedanue B (Holvoet & Cizik-Prokaseva
2005, 87), ynoMsiHyTO€ B Ha4alle CTaTbu), CP. TUTOBCKHM (48) M CIIOBEHCKUHT
(49) npumepsr:

(48) Pradéjo vilkui uodega Salti.
begin.pST.3 wolf.DAT.SG tail.NOM.SG  freeze.INF
‘Hauan y Boska (OykB. ‘Boiky’) xBocT 3amep3arh.” (AR (18))

(49) Koza na rokah mu je
skin.Nom.SG on hand.Loc.PL  3.DAT.SG.M  be.PRS.3sG
ledenela.
freeze.PST.PA.NOM.SG.F
‘Koxa Ha pykax y Hero (OykB. ‘emy’) nenenena.’ (SSKJ)

OTH KOHCTPYKIHUH SIBJSIFOTCS CHICIM(DUYHBIMU JUTS CIIOBEHCKOTO U JIUTOB-
CKOTO SI3BIKOB M OTIMYAIOT WX OT PYCCKOTO, B KOTOPOM IPOIECCYyalTbHEBIC
[JIarojibl HEBO3MOXKHBI ¢ HE3aBHCHUMBIM JaTCIBHBIM, CP. PYCCKHE IEPEBOIBI
npuMepoB (48, 49). O4eBHIHO, ATO CBA3aHO C CEMAaHTHKOM TIIaroia: mporeccy-
QIIBHBIC IJIATOJIBI CBSI3aHBI C CYObEKTHBIME OTHOIICHHSIMU, HO HE OOBEKTHBIMHU
(cp. BBIIE O pa3NUYEHUU MOCCECOPOB JBYX BHJIOB — CyObEeKTa U OOBEKTa H
YIOTpeOJIeHHH CBOOOIHOTO JJaTHBa K00 ¢ 00OMMH THIIAMH ITOCECCOpa, JTH00
C OJIHUM M3 HHX).

[IpuBenenHbIe JaHHBIE 1O yTIOTpedneHro dativus sympateticus B Tpex si3bIKax
JEMOHCTPUPYIOT 3HAYUTENBHBIC pasiimums. Kak MOXXHO 3aMETHTbh, CIIOBEHCKHI
S3BIK B PSZIC CIIy9acB OKa3bIBACTCS ONIDKE K JIMTOBCKOMY, YeM K PYCCKOMY, B
KOTOPOM Ha YIOTpeOIeHre He3aBUCHMOT0 JATHBA TAHHOTO THITA HAKJIaHIBAIOTCS
OTrpPaHNYEHMs, CBSI3aHHBIE C CEMAaHTHKOM IJ1aroja ¥ ¢ rpaMMaTHYeCKUMH XapaKTe-
PHCTHKaMH CYIICCTBUTEIIBHBIX-TIOCECCOPOB, a TAK)KE C CEMAHTUUCCKOH POITBIO B
CTPYKTYpPE IPEIIIOKEHHS; ITH OrPAHHICHHS OKA3bIBAIOTCSI HEPEICBAHTHBIMU HITH

MCHEEC PCIICBAHTHBIMH B JIMTOBCKOM U CJIOBCHCKOM S3bIKaX.

3 BbiBOAbI
ComnocraBiieHHE BBIICTICHHBIX B IUTOBCKOM SI3BIKE TPYII HE3aBUCHMOTO JIATHBA C
MarepuaioM PyCCKOIO U CIOBEHCKOIO SI3bIKOB IMOKA3bIBAET ONPEACIEHHOE CXO/I-

CTBO B UX yl'[OTpe6J'[eHI/H/I, BMECTC C TCM BBIABIIAIOTCA W Pa3IMdUs IO A3bIKaM.
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AHaJ'H/I?;, HpOBeIIeHHLIﬁ Ha OCHOBE€ BBIACJIICHHBIX B JIMTOBCKOM S3BIKO3HAHHUH
(Holvoet & Cizik-Prokaseva 2005; Rembiatkowska 2007) rpynm He3aBUCHMO

ucnonbp3yeMoro narensHoro nanexa (1) dativus ethicus, 2) dativus iudicantis; 4)

dativus commodi; 3) dativus sympatethicus), mokazai cieayroree.

1. Dativus ethicus mpeacTaBieH BO BCceX aHATU3UPYEMBIX SI3bIKaX, OJJHAKO B
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PYCCKOM H JINTOBCKOM $I3bIKaX, B OTJIMYUE OT CIIOBEHCKOTO, JaTHB [0BO-
PSALLIEro BHOCHUT JIONOJIHUTENIbHYIO HETaTUBHYIO CEMAHTHUKY (Yrpo3bl) B
MpeATIOKCHHUE.

Dativus iudicantis B JIATOBCKOM SI3bIKE HWCIIOJNB3YEeTCS IIMPE, YeM B
CIIaBAHCKUX fA3bIKaxX. B psne ciydyaeB eMy COOTBETCTBYET B PYCCKOM
s3bike KOHCTpyKIus 015 + GEN, B crnoBenckoM — za + ACC, XoTd #
B PYCCKOM, M B CIIOBEHCKOM $3bIKaX OTMEUEHa TaKKe BO3MOXKHOCTb
CBOOO/IHOTO JaTHBA STOH TPYIIIBI; MPU TOM OTMEYACTCS €ro Oonbliiee
pacrnpocTpaHeHHe B CIOBEHCKOM SI3bIKE, YEM B PYCCKOM.

Bo Bcex Tpex ssbikax dativus (in)commodi KomupyeT moirydarens
«BBITOZIBI» B CITydae, KOTna JeHCTBIE CyObEeKTa HATIPABICHHO BBIITOTHS-
eTCsl B UbIO-TO MOJIB3Y. B cityyae HeHanpaBIeHHOTo IeHCTBUS (TPUYHHS-
IOIIET0 Bpell), UCIIBITHIBAIONINH Ha ce0e MOCIIEICTBUS TAKOTO JCHCTBUS
CYOBEKT (IPENIICCTBYIOIINI ITOCECCOpP) KOMUPYSTCs TaTHBOM B JIUTOB-
CKOM U CJIIOBEHCKOM, HO HE B PyCCKOM, IJI¢ B 3TOM CIIy4dae HCIOIb3yeTCs
koHCTpyKIHUs y + GEN.

Dativus sympatheticus B JIUTOBCKOM SI3bIKE KOPPEIHPYET C TAKUM e
JIATHUBOM B CIIOBEHCKOM M PYCCKOM, OJTHAKO B CIIABSHCKHUX SI3bIKAX OTMe-
YalTCsl U OTPaHWYEHHs Ha MCIIOJIb30BaHHE TAKOrO THIIA, KOTOpPbIE B
OTIPCIICTICHHON CTENEHH CBSI3aHBl C KaTeTOpHUEl OAYIICBICHHOCTH.
OTH OTpaHUYCHHS SIBIAIOTCS 0o0jee )KECTKUMH B PYCCKOM SI3BIKE, TIE,
04YEeBHUJIHO, UcTIONb30BaHKe dativus sympatethicus oOycrnoBneH merago-
puuHOCTHIO. Ellle 0HO OrpaHuMYeHue B PYyCCKOM SI3bIKE ONpeaesseTcs
CEeMaHTUKON rarosia. JIMTOBCKUM U CIOBEHCKUH S3bIKM OObEIUHSIOTCA
B HCTIOJIB30BAaHUN CBOOOIHOTO JaTHBA 9TOTO THIA C MPOIECCyaTbHBIMU
[J1arojamu, B OTJIMYKME OT PYCCKOTO, I7I€ C JaHHBIMU IJ1aroJlaMi MCIIOJb-
3yetcst KoHCTpykuus y + GEN.



CokpalyeHus

ACC - akky3aru; DAT — garu; DEM — ykazarenbHoe mectonmenue; DIM —
mumuHyTHB; DU — nBoiicTBeHHOE unciio; F —xenckuii pox; FUT — Oymymee Bpems;
GEN - renutus; IMP — umneparus; INF — unpunnrtus; INS — uncrpymenranuc;
LOC - noxaruB; M — myxckoit pox; N — cpennuii pox; NA — Hecornacyemas
¢dbopma; NEG — orpunianue; NOM — Homunatu; PA — akTuBHOE npuuactue; PL —
MHOXecTBeHHOe uucio; POSS — moceccuBHbI mokasarenb; PRS — nactosmee
Bpemsi; PST — npomeniee Bpemsi; RFL — peduexcus; SG — ennHCTBEHHOE YHUCIIO.
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